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Soru:

Hıristiyan bir arkadaşımızın kendi doğum günü minâsebetiyle veya noel bayramı veyahut da yılbaşı münâsebetiyle hazırlayıp bize takdim ettiği ve içerisinde pirinç pilavı, koyun eti veya tavuk eti bulunan yemekten veyahut da bu münasebetle hazırlanan kekten yemenin hükmü nedir?

Örneğin: Yeni yılınız kutlu olsun veya mutlu yıllar demek yerine, inşaallah bu yıl başarılı olmaya devam edersiniz (bu yıl başarınızın devamını dilerim) demek gibi, bu hıristiyan arkadaşımızı, sözlü olarak tebrik etmenin hükmü konusundaki görüşünüz nedir?

Cevap:

Hamd, yalnızca Allah'adır.
Müslümanın, yahudi ve hıristiyanların bayramları münasebetiyle hazırladıkları veya kendisine hediye ettikleri yiyecekten yemesi câiz değildir. Çünkü bu davranış, bu çirkin amelde yahudi ve hıristiyanlara yardım etmek ve bunu onlarla paylaşmak demektir.

Aynı şekilde müslümanın, yahudi ve hıristiyanların bayramlarını, hangi şekilde olursa olsun, tebrik etmesi câiz değildir. Çünkü bu davranış, onların bayramlarını kabul ve ikrar etmek, onların bu davranışlarına ses çıkarmamak, dînî sembollerini açıkça ifâde etmelerine yardımcı olmak, bid'atlerini yaymak ve bayramlarında onların sevinçlerine ortak olmak demektir. Çünkü onların bayramları, bid'at bayramlardır ve İslâm'ın kabul etmediği bâtıl ve bozuk bir akideyle bağlantılıdır. 

Allah Teâlâ en iyi bilendir.

(  (  (  (  (  ([image: image3.png]


[image: image4.png]


[image: image5.png]


[image: image6.png]



PAGE  
1

